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Contenido del paquete

Package contents

Contenu de I'emballage
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El incumplimiento de estas instrucciones exime de toda responsabilidad
a Griferia Sanitaria Rovira s.a.

Griferia Sanitaria Rovira s.a. shall not be held liable for the non-compliance
of these instructions.

Le non-respect de ces instructions exonére a Griferia Sanitaria Rovira s.a.
de toute responsabilité.










L R










]

| Max, 16bar mit Wasser - Max. 35tunden
ras

aaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaa

10




11

12

13




14

15




16

17

11




18

19

12




Cuidado y garantia del producto

Maintenance and warranty of the product

Entretien et garantie du produit

IMPORTANTE: RECUERDE QUE LA GARANTIA NO CUBRE DANOS CAUSADOS POR LA ACUMULACION
DE CAL O IMPUREZAS, O SI EL APARATO SE HA SOMETIDO A UN TRATAMIENTO DISTINTO DE LOS

SUGERIDOS POR NOSOTROS EN ESTE MANUAL.

Para evitar dafos en su cuarto de bafo o de los equipos adquiridos, tenga en cuenta las siguientes recomenda__

ciones para su uso:

® Haga correr el agua de la instalacion antes de conectar el aparato.
® | impie periédicamente la ranura de la cascada para liberarla de los depdsitos calcareos.

Consejo: La instalacion de filtros y descalcificador mejora y prolonga la vida de los equipos.

LIMPIEZA DE LAS PIEZAS METALICAS:

Para la limpieza de las piezas metalicas es suficiente utilizar un pafio humedecido con agua y jabdn neutro o un
producto antical. Para evitar manchas, debido a la presencia de cal en el agua, se recomienda secar con un pafo

después de cada uso.

Consejo: Utilice unicamente detergentes naturales y evite los que contengan alcohol, acido clorhidrico o acido

fosfarico, lejia, cloro, etc, asi como productos abrasivos.

El producto tiene una garantia de 2 afios contra defectos de fabricacion.

La garantia no cubre dafos causador por:

® Lainstalaciéon y/ o el uso diferente de lo sugerido por el manual de empleo y mantenimiento
La disposicién y realizacion incorrecta del circuito hidraulico.

Los dafos causados por la acumulacién de cal o impurezas
El uso de materiales de limpieza no sugeridos en este manual.

L J
® E| desgaste natural con un uso correcto
L J
L ]

IMPORTANT: WE REMIND YOU THAT THE WARRANTY DOES NOT COVER DAMA-
GES CAUSED BY DEPOSITS OF LIMESTONE OR IMPURITIES OR IF THE DEVICE
HAS UNDERGONE DIFFERENT TREATMENTS FROM THOSE SUGGESTED HERE.

To avoid damages to your bathroom or to the purchased equipment, please observe the
following recommendations for use:
= (lean the plumbing before connecting the device.
= Periodically clean the water blade to avoid any limestone deposits that
could compromise the good functioning.

Advice: The installation of a filter and water-softener system improves and extends the
life of the devices and of the plant itself.

CLEANING OF METAL PARTS:

For an easy cleaning of the metal parts of the product, simply use a soft cloth moistenad
in water and soap or an anti-limestone detergent.

To avoid spots caused by calcium in water, we advise drying with a cloth after each use.

Advice: Please use only natural soap-based detergents avoiding those with alcohol, hy-
drochloric acid or phosphoric acid, bleach, chlorine etc. and those containing abrasive
powders.

The device is covered by 2 years warranty against manufacturing defects.

The warranty does not cover damages caused by:

» Different installation and/or use from those suggested by the operating
and maintenance manual.

= Incorrect preparation and implementation of the waterworks.

* The regular and physiclogical wear and tear for correct use.

* Damages caused by limestone deposits or impurities.

IMPORTANT: PRIER DE NOTER QUE LA GARANTIE NE COUVRE PAS LES DOMMA-
GES CAUSES ENSUITE AU DEPOT DE CALCAIRE OU D’'IMPURETES OU SI L'APPA-
REIL A EU DES TRAITEMENTS DIFFERENTS A CEUX QUE NOUS VOUS
PROPOSONS CI-DESSOUS.

Afin d’eviter des degats dans la salles de bain ou 4 'appareil acheté, nous vous

invitons & suivre le mode d’emploi suivant

= Purger I'installation hydraulique avant de connecter I'appareil.

= Nettoyer périodiquement la fente de la lame des éventuels dépdts de
calcaires qui pourraient compromedttre leur comect fonciionnement.

Conseil: Linstallation d’une station de filtrage et d'adoucisseur d'eau améliore et alonge
la durée de |a vie de nos appareils et méme de I'installation.

NETTOYAGE COMPOSANTS METALLIQUES :

Il faut netioyer les parties métaligues avec un chiffon souple et trempé avec du savon et
de 'eau ou bien avec un produit anticalcaire. Afin d'éviter la formation des taches, déter-
minées par a présence de calcium dans F'eau, il faut essuyer et polir avec un chiffon
souple aprés chague usage.

Conseil: Prier de "'employer que des détergents simples, 4 base d'ingrédients naturels
(savons) en évitant tous les produits qui contiennent de I'alcool, de I'acide chlorhydrigue
ou de l'acide phosphorique, de I'eau de Javel, chlore, etc., et ceux contenant de la pou-
dre abrasive.

|"appareil est garantie par deux ans en cas de défauts et vice de fabrication
La garantie ne couvre pas des dommages causés ensuite a:

* lnstallation et/ou I'emploi divers de ceux qui sont écrits dans le mode
d'emploi et 'entrefien.

= 'erronée prédisposifion et mise en place de l'installation hydraulique.

= Lanormale et physiologique usure a la suite du correct emploi

= Les dommages causes par le dépdt de calcaire ou bien des impuretes.
* 'emploi des matériaux de nettoyage différents 4 ceux-ci recenses
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